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Введение 
      Что  вызывает интерес к чтению? Почему одна книга не выпускается 

читателями из рук, а вторая почти никогда не покидает книжной полки? 

      Сам процесс чтения очень важен в жизни человека. Жаль, что 

представители современной молодежи и более юные товарищи – школьники 

- сегодня совершенно забывают об этом. Забывают, вычеркивают книгу из 

своих увлечений, вообще из своей жизни.  

      Но есть в культурном наследии человечества такие авторы и такие 

произведения, от которых практически никто не может отказаться. Одна из 

таких книг – это роман Т. Майн Рида «Всадник без головы». Этот роман был 

неоднократно экранизирован. Одним из самых ярких киновоплощений  этой 

книги стал одноименный фильм 1972 года. Всегда очень интересно 

сопоставить прочитанное произведение и его киновариант, поразмышлять, 

что получилось в фильме, а что нет. И так ли и ты, читатель, представлял 

произведение во время чтения.  

Актуальность данного исследования обусловлена стремлением помочь 

учащимся 7-8-х классов найти интересные для чтения произведения, 

заинтересоваться процессом чтения как таковым, а также попыткой вызвать 

интерес к отечественному кинематографу. 

Объектом исследования стали одноименные книга и фильм «Всадник без 

головы». 

Гипотеза: книга имеет ряд преимуществ перед фильмом, мультфильмом, 

любым другим видом экранизации. 

Цель работы: сопоставление книги Т. Майн Рида «Всадник без головы» и 

одноименного фильма режиссёра В. Вайнштока. 

Для достижения поставленной цели были поставлены следующие задачи:  

 проанализировать содержание книги «Всадник без головы»; 

 проанализировать содержание фильма «Всадник без головы»; 

 сопоставить содержание книги и фильма, выявить черты сходства и 

различия; 
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 определить преимущество книги или фильма и дать рекомендации 

ровесникам. 

Метод исследования: метод контекстологического анализа, описательный. 

Практическая значимость работы заключается в применимости ее 

результатов при изучении современной литературы в рамках школьной 

программы, на факультативных занятиях, во внеурочной деятельности. 

Структура работы определяется целью и задачами, характером 

практического материала и состоит из введения, двух глав, заключения, 

библиографического списка. 
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Глава 1. Автор и роман «Всадник без головы» 

1.1. Майн Рид – биография 

     В ходе исследования мы выяснили, что Томас Майн Рид (1818 - 1883) —

 это английский писатель, автор приключенческих романов и произведений 

для детей и юношества, часть из которых была опубликована под 

псевдонимом «Капитан Майн Рид». 

  Родился писатель в деревне Баллирони (Ирландия) в семье пастора, Томаса 

Майна Рида. И отец и мать писателя по происхождению были шотландцами. 

    Так случилось, что в 1840 году Рид уехал в США в поисках приключений, 

где качестве журналиста участвовал в Мексиканской войне 1846—1848 гг. 

      В 1849 году Рид собирался присоединиться к добровольцам и принять 

участие в Баварской революции, однако передумал и отправился в Северную 

Ирландию. Будучи раненым, вернулся в Лондон, где опубликовал в 1850 

году свой первый роман «Вольные стрелки», посвящённый событиям 

Мексиканской войны. В 1854 году Рид женился на юной аристократке, 

дочери своего издателя Дж. Хайда. После небольшого перерыва на медовый 

месяц, Рид вернулся к литературному творчеству. Его произведения этого 

периода по-прежнему основаны на приключениях Рида в США. В 1865 

году выходит прославивший Рида роман «Всадник без головы». В 1867 

году Рид возвращается в Нью-Йорк, где основывает журнал Onward 

Magazine. Рид рассчитывал на былой успех, но в этот раз американская 

публика принимает Рида и его новые произведения прохладно. К 1870 

году начинает сказываться ранение, полученное Ридом при Чапультепеке во 

время Мексиканской войны. Рида госпитализируют, и он проводит в 

больнице Св. Луки несколько месяцев. Его жена была не в восторге от США, 

и как только Рида выписали из больницы 22 октября 1870 года, он и его жена 

перебираются в Англию и поселяются в Херефордшире. 

    Майн Рид страдал от депрессии, был отправлен в больницу ещё раз. Он 

пытался вернуться к писательскому ремеслу, но не смог воплотить всё 
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задуманное. Основой его бюджета была пенсия, назначенная американским 

правительством за его военные заслуги. 

     В последние годы жизни Майн Рид превратился в инвалида: он не мог 

передвигаться без костылей. Рид умер в Лондоне в 1883 году в возрасте 65 

лет. 

     В дореволюционной России, а затем в Советском Союзе книги Майн Рида 

пользовались «бешеной» популярностью, тогда как на родине и в США 

в XX в.писатель был уже почти неизвестен широкой публике.  

 

1.2. История создания романа  

     Роман Майн Рида «Всадник без головы» был написан в 1865 году. 
Основой для сюжета произведения стали приключения автора в 
Соединенных Штатах Америки, куда он отправился в 1840 году. Первая 
публикация книги, как и написание, состоялась в 1865 году, книгу 
презентовало издательство London: Chapman and Hall. Произведение 
получило, широкую популярность среди читающего населения и было 
переведено на множество языков разных стран мира.  

      Роман «Всадник без головы», как и многие другие книги, написанные 
Ридом, пользовался невероятной популярностью в Советском Союзе. Романы 
Рида были самыми ценными и популярными среди советского населения. 
Читать его книги считалось престижным и необходимым каждому. В свою 
очередь США и Великобритания не признали автора выдающимся, а о его 
творчестве и вовсе забыли. Долгое время романы Капитана Майн Рида 
(творческий псевдоним автора, под которым вышли почти все его 
произведения) не публиковались на Западе. Тем не менее, на данный момент 
его книги переиздаются заново на территории всего мира, и популярность 
возвращается к писателю как на территории бывшего СССР, так в родных 
Риду местах. В 1973 году известный советский кинорежиссер Владимир 
Вайншток снял фильм, основанный на известном романе «Всадник без 
головы». Этот фильм не является единственной экранизацией книги. 

1.3. Герои книги 

 Морис Джеральд — главный персонаж, небогатый мустангер в США и 
состоятельный баронет на родине. 

 Луиза Пойндекстер — возлюбленная Мориса. 
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 Кассий Колхаун — племянник Вудли, отставной военный со 
скандальной репутацией, любит Луизу, застрелился на финальном суде. 

 Генри Пойндекстер — брат Луизы, убит и обезглавлен своим кузеном, 
который принял его за Мориса, его труп и является «Всадником без 
головы». 

 Старый Зебулон Стумп — охотник, друг Мориса, который спас ему 
жизнь и доказал его невиновность. 

 Вудли Пойндекстер — отец Луизы, плантатор. 
 Мигуэль Диас — мексиканец, по кличке «Эль Койот», был казнён после 

убийства Исидоры. 
 Исидора Коварубио  Де Лос-Льянос — бывшая девушка Диаса, любит 

Мориса, убита Диасом. 
 Майор Рингвуд — офицер, задержал суд над Морисом на три дня. 
 Спенглер — следопыт, участвовал в поисках Генри или его тела, один из 

первых, кто увидел «Всадника без головы». 
 Плутон — слуга в семье Пойндекстеров. 
 Фелим О’Нил — слуга и молочный брат Мориса. 
 Тара — собака Мориса, спасла его несколько раз от койотов. 
 Сэм Мэнли — лидер регулярников, единственный из них, кто поверил в 

невиновность Мориса. 
 Всадники, регулярники, люди на суде, сообщники Диаса, слуги. 
 Обердофер - хозяин трактира 
 

1.4. Основные события романа 

     Действие романа «Всадник без головы» происходит в пятидесятые годы 
19 века. На фургонах по техасской прерии из Луизианы в Техас едет 
разорившийся плантатор Вудли Пойндекстер. Вместе с ним едут дочь Луиза, 
сын Генри и племянник Кассий Колхаун, отставной капитан. Внезапно перед 
ними появляется выжженная прерия, и они теряют колею. В мексиканском 
костюме молодой всадник указывает каравану путь. Вскоре вновь появляется 
всадник, чтобы от урагана спасти переселенцев. Он представился Морисом 
Джеральдом или Морисом-мустангером – охотником за дикими лошадьми. С 
первого взгляда Луиза влюбляется в него. 

    В Каса-дель-Корво, месте поселения Пойндекстеров, по случаю новоселья 
состоялся званый обед. Во время торжества с табуном лошадей, пойманных 
по заказу Пойндекстера, появляется Морис-мустангер. В табуне оказывается 
редкой крапчатой окраски мустанг, которую Пойндекстер желает купить, но 
тот, отказавшись от денег, дарит мустанга Луизе. 
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    Спустя немного времени комендант форта Индж устраивает пикник в 
прерии, где предполагается охота на мустангов. По прибытии к месту 
пикника появляется табун диких лошадей, и кобыла с Луизой скачет за ними 
в прерию. За ней вдогонку бросается Морис, выступавший здесь в качестве 
проводника. Он догоняет девушку, но их поджидала другая опасность: сзади 
них скакал табун агрессивных жеребцов. Морис выстрелил и убил вожака. 
Морис приглашает Луизу к себе,  и та видит у него много книг. Колхаун 
преследует Мориса и Луизу, его охватывает ревность. 

    В тот же день вечером в баре между Колхауном и Морисом происходит 

дуэль, где оба участника ранят друг друга, но мустангер к виску Колхауна 

приставляет пистолет. Тому приходится извиняться. Влюбленная в Мориса 

Исидора присылает ему корзину с провизией. Луиза ревнует и приезжает к 

мустангеру объясняться в любви. Отец запрещает Луизе выезжать, и она 

общается со своим возлюбленным с помощью стрел, а вскоре 

организовывают ночные свидания. Колхаун видит их и через Генри хочет 

расправиться с Морисом, но не получается. 

    На следующий день выяснилось, что пропал Генри. Его конь появился у 

ворот усадьбы со следами крови. Предполагают, что напали команчи. Его 

стали искать. Хозяин гостиницы рассказал, что ночью видел мустангера, а 

Генри поскакал вслед за ним. На лесной просеке поисковый отряд увидел 

всадника без головы, но его не смогли догнать. Главным подозреваемым в 

убийстве становится Морис. 

    Луиза через Зебулона Стумпа предостерегает об опасности, ожидающей 
Мориса. Вдалеке Луиза увидела всадника похожего на Мориса. В лесу она 
находит записку от Исидоры и направляется к хижине Мориса. Там 
оказывается Исидора, которая сразу же уходит. Отряд пребывает к хижине и, 
увидев свою дочь, Вудли Пойндекстер отсылает ее домой. Уже были готовы 
казнить Мориса, но Зеб Стумп потребовал справедливого суда. Зеб 
обнаружил, что всадником без головы является Генри. Колхаун в 
предложении о женитьбе на Луизе получает отказ. Тогда он рассказывает обо 
всем, что знал. Луиза подтвердила. 

     Морис на суде рассказал, что при встрече с Генри они помирились, а 
затем поменялись одеждами. Позднее он обнаружил Генри с отрезанной 
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головой и на своем мустанге отправил его труп домой. Но сам мустангер 
вскоре ударился головой о сук после бешеной скачки за конем Генри. Зеб 
Стумп приводит настоящего убийцу. Им оказался Колхаун. На суде Колхаун 
выстрелил себе в лоб, но прежде попытался убить Мориса. Позже 
выяснилось, что Морис является богатым человеком. Он женится на Луизе и 
у них рождается  шестеро детей. 

Глава 2. Фильм «Всадник без головы» 

    44 года назад на экраны вышел фильм «Всадник без головы», который за 
год посмотрели 52 миллиона зрителей. 
    Техас снимали под Белогорском (в Крыму), рабов везли из Симферополя, а 
мустангов – из Подмосковья. В августе 1973-го по всей необъятной Стране 
Советов к кинотеатрам выстраивались длинные очереди — на все сеансы 
отечественного вестерна по любимой миллионами книге Майна Рида 
«Всадник без головы». 
      Барышни тонули в бездонных голубых глазах ирландца-мустангера, 
мужчины восхищались его крутостью и стилем, в моду вошли куртки с 
бахромой от скатертей, а дети во дворах играли в друга индейцев Мориса 
Джеральда и банду Эль-Койота. Все это обеспечило фильму Владимира 
Вайнштока кассовый успех и место в призовой тройке по итогам первого 
года проката. 
          А все начиналось со съемок Техаса в Крыму… 
Краевед Владимир Килесса работал тогда в Белогорске секретарем 
райисполкома и негласно курировал обеспечение комфортных условий для 
работы киношников, помогал с питанием. 
     «Сначала в город приехал ленфильмовский директор картины «Всадник 
без головы» по вопросу расселения с 1 июля съемочной группы, — 
вспоминает Владимир Григорьевич. — Договорившись, уехал. А за ним 
следом приехали мосфильмовцы и начали снимать фильм-сказку 
«Чиполлино», но в срок не уложились и гостиницу освобождать отказались. 
«Вайншток приехал, а гостиница занята, — продолжает краевед. — И более 
того — под «Чиполлино» заняли самую удобную площадку на Белой скале. 
Пришлось выкручиваться — теснить и расселять, а декорации «Ленфильма» 
мы решили разместить чуть левее скалы, внизу — в Красной балке». 
     Лошадей для съемок, по словам краеведа, везли из Подмосковья: 
«Красавцы разных мастей были очень дорогими. Владимир Петрович, 
режиссёр, говорил, что если животное нечаянно упадет на съемках, то 
придется отдать 10 тысяч рублей». 
       Темнокожих рабов играли студенты-кубинцы — их каждый день из 
Симферополя на автобусе привозили, а в военный оркестр набрали из 
местных — белогорцев. Они же снимались в эпизодах бала. 
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   «После съемок все декорации были отданы колхозу за бесценок, — 
вспоминает историк. — Это были замаскированные под камень деревянные 
конструкции, поэтому колхозу было выгодно — доски-то всегда ценили. 
      За время съемок «Всадника» Килесса сдружился с Вайнштоком, и 
накануне нового, 1973 года получил от него из Москвы поздравительную 
открытку: «Хоть «Всадник без головы» — он все же будет помнить о 
посильной помощи оказанной Белогорским горсоветом и лично Вами в 
нашей работе».  
   Белая скала (Ак-Кая) с пиковой высотой 325 м над уровнем моря стала 
главной естественной декорацией в фильме. Под горой на своей крапчатой 
лошади Лилу каталась Луиза Пойндекстер, на ее вершине Зеб Стамп 
выследил Всадника без головы и там же в финале картины мустангер 
Джеральд Морис «разобрался» с подлым капитаном Колхауном. 
    Съемками в Белогорском районе не исчерпывается крымская география 
фильма. Игру в кольца, откровенный разговор Генри (Александр 
Милокостный) и Луизы (Людмила Савельева) Пойндекстеров снимали на 
поляне Воронцовского парка в Алупке. А часть асьенды — поместья 
луизианского плантатора — режиссер Вайншток присмотрел в Ливадийском 
дворце. 
     Одна из галерей Итальянского дворика стала местом расположения стола, 
где за завтраками собиралась семья Пойндекстеров. В кадре видны 
мраморные скамейки, кованые решетчатые ворота и сквозь них — фреска на 
часовне православной Крестовоздвиженской церкви. 
     Основную же декорацию асьенды Каса-дель-Корво (Дом на излучине) — 
вдоль линии крымских тополей — с элементами мавританско-мексиканского 
стиля, а также 400-метровую улицу с перекрестком, судом и салуном Мигеля 
Диаса соорудили под Белой скалой. 
       На скале декораторы выстроили еще стены со сторожевой башней 
американского форта, но он всегда показан вдалеке, на заднем плане без 
подробностей, и некоторые зрители ошибочно думают, что киношники 
добрались тогда и до Судакской крепости. 
     Так, «с Крыму по нитке» и была соткана режиссером Вайнштоком 
условная реальность Техаса. Он, по сути, открыл для кинематографистов 
Америку в Белогорске. Позже там снимали почти все наши вестерны и 
комедии с индейцами и ковбоями: такие, как «Человек с бульвара 
Капуцинов», а также ленты, где нужны были «настоящие Штаты», например, 
телефильм «Мираж». 
      Для 52-летнего тогда Ивана Петрова, прекрасно сыгравшего роль Зеба 
Стампа, этот опыт чисто художественного фильма был первым и последним. 
До этого он снимался лишь в фильмах-спектаклях как солист Большого 
театра и дважды до этого был удостоен Сталинской премии. 
      Кубинская красавица-актриса, 29-летняя тогда Эслинда Нуньес 
убедительно сыграла поющую роковую брюнетку Исидору Каварубио. Наши 
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зрители в следующий раз увидели ее на экране через 13 лет в фильме 
«Капабланка» — и с ролью жены шахматиста она справилась блестяще. 
      Энрике Сантистебан, сыгравший двуличного Мигеля Диаса (он же 
главарь банды мексиканцев — Эль-Койот), задолго до этой экранизации 
Майна Рида прославился у себя на родине как Дон Ипполито, исполнив одну 
из главных ролей в кубинской версии фильма «Двенадцать стульев» 

    Главного антигероя картины доверили сыграть эстонскому актеру с 
богатой в будущем советской киноисторией «пасторов, немцев и капитанов». 
Аарне-Мати Юкскюла к моменту съемок уже имел опыт стрелковой роли в 
революционном боевике «Свободны как птицы». 
    Очевидцем съемок фильма «Всадник без головы» летом 72-го был 
крымский журналист Александр Рыженко. Он родом из Белогорского района, 
как раз из села Белая скала, в окрестностях которого режиссер Владимир 
Вайншток и организовал свой «Техас». 
     Cаше тогда было 8 лет и он хорошо помнит, что из-за отсутствия в то 
время спецэффектов, съемочной группе приходилось долго ждать, когда же 
спустится туман. Эта мрачная таинственность нужна была для съемок 
лошади, везущей всадника без головы — сначала по верху скалы, а потом и с 
переходом на облака. «Переход» получился в результате комбинированных 
съемок и нехитрого монтажа. 
    «У многих возникали мысли, как же актеру удалось сыграть этого самого 
всадника без головы, — рассказывает Александр. — А играли его по очереди 
мои одноклассники, тогда им было лет по восемь. 

     Голову втягивать им не приходилось — на ее уровне им просто 
накладывали бутафорcкие плечи. И самое страшное, что эти мальчишки 
повторили судьбу киногероя: один, когда был в выпускном классе, попал в 
аварию, и ему оторвало голову. А второму просто «снесло крышу» — он из 
тюрьмы не выходит». 
       Рыженко вспоминает, что в советские времена половина села, 
расположенного у подножья Белой скалы, регулярно участвовала в процессе 
производства фильмов. Народ забывал, что идет уборка клубники, персиков 
или яблок — все бежали играть в кино. 
    «Платили за это очень хорошо — по 10 рублей в день, — говорит он. — 
Естественно, когда был выбор — пойти с мамой собирать клубнику и 
заработать 5 рублей или поучаствовать в съемках и заработать в два раза 
больше — все выбирали кино. А так покрутишься среди режиссеров, и тоже 
в их среду хочется. 
      Я даже в театральный институт имени Карпенка-Карого поступал, да 
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попытки мои не увенчались успехом. Зато картина Вайнштока имела 
огромный успех. После ее выхода на экраны, местность Белогорья стали 
вовсю эксплуатировать киношники, выдавая за американские каньоны и 
прерии». 

2.2. Отличия фильма от романа 

Нами были найдены следующие отличия фильма от книги: 

1) В начале книги Морис Джеральд помогает заблудившемуся каравану 

Вудли Пойндекстера найти берег Леоны, распустив лассо за своей лошадью, 

след которого хорошо был виден на выжженной прерии (соответствующая 

глава книги так и называется — «След лассо»). Вместо этого для фильма был 

придуман довольно сложный (но более зрелищный) способ, где слуги 

Пойндекстера стояли с зажженными факелами вдоль берега реки. 

2) Точно так же в фильме отсутствует эпизод со смерчем. 

3) В биографию Джеральда-героя фильма, озвученную в сцене судебного 

заседания, вкраплены отдельные эпизоды из жизни самого Майн-Рида 

(участие в движении фениев, дружба с индейцами). 

4) Кассий Колхаун в романе после своего разоблачения бежит один; 

Морис Джеральд и Зеб Стумп преследуют его, берут в плен и возвращают. 

После этого Колхауна предают суду за убийство Генри Пойндекстера; он 

признаётся во всём и, выслушав смертный приговор, стреляет из пистолета в 

Джеральда, а потом в себя. В фильме Колхаун похищает Луизу и убивает её 

отца, пытающегося помешать ему. Противоборство Колхауна и Джеральда 

разрешается их поединком, в ходе которого Джеральд с помощью бича 

выбивает пистолет из руки Колхауна, а затем теснит его к краю высокого 

обрыва, пока тот не срывается вниз (критики оценили эту сцену как 

чрезмерно жестокую и снижающую образ Джеральда). 

5) В романе Исидора и Луиза встречаются в хижине Мориса, когда тот 

лежит без сознания. Поняв из его бессвязных слов, что он любит Луизу, 

Исидора, страдая от ревности, уезжает. В фильме эта сцена происходит 

намного раньше и выглядит совсем по-иному. 
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6) В фильме Исидора показана благородной жертвой, тогда как в книге 

она мстительна и жестока. Её действиям посвящена отдельная глава, под 

названием «Предательница». 

7) В романе Колхаун в конце следствия и суда объясняет причину, по 

которой он убил Генри: он намеревался убить Джеральда, но ошибся из-за 

того, что Джеральд и Генри обменялись плащами. В фильме зритель должен 

самостоятельно догадаться об этом. 

8) В романе владельцем таверны является немец Обердофер («старый 

Дуффер»), а Мигель Диаc — мустангер, как и Морис. В фильме Диаc — 

владелец таверны, а немец отсутствует. 

9) По фильму Диаc убивает Исидору во время судебного процесса, когда 

она пытается помешать ему выступить против Джеральда в качестве 

свидетеля обвинения и во всеуслышание называет его разбойничью 

кличку — «Эль Койот», а Колхаун, в свою очередь, убивает Диаса. Исидора 

умирает на руках Луизы, и её предсмертные слова побуждают Луизу 

говорить. В книге ничего этого нет: Колхаун обязывает Луизу выступать на 

суде за отказ выйти за него замуж, а Исидора погибает от рук Диаса только в 

эпилоге. 

10) В фильме отсутствует слуга и молочный брат Мориса Джеральда — 

Фелим О’Нил. 

11) На пуле, извлеченной из трупа, стоят инициалы «К. К.» (как и на 

лезвии кортика Колхауна), тогда как в действительности имя «Кассий 

Колхаун» пишется как «Cassius Calhoun». 

12) В книге описывается эпизод, в котором Мустангер после ссоры с Генри 

приходит в себя и выживает, в фильме такого эпизода нет. 

13) В книге Мориса Джеральда находит Зеб Стумп. 

14) В книге  Мустангер  оставляет след своего лассо, чтобы показать 

дорогу к Каса-Дель-Корво, а в фильме он указывает на дерево. 
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Заключение 

     Итак, сравнительная характеристика книги и фильма доказывает нам 

неоспоримое преимущество книги. В результате исследования мы увидели, 

что в книге намного полнее обрисованы образы всех героев. Содержание 

построено таким образом, что оно раскрывает все намеченные интриги, не 

оставляет никаких белых пятен. В книге очень удачно совмещены 

описательные и повествовательные моменты. Чтобы разобраться в 

содержании фильма, лучше все-таки сначала прочесть книгу, так как фильм 

не отвечает на все вопросы зрителя. 

   Эмоциональное воздействие искусства на человека тем сильнее, чем это 

искусство менее визуализировано. Поэтому самым сильным из искусств по 

эмоциональному накалу является музыка - вид искусства, где визуальные 

образы вообще отсутствуют. За ними идет литература, а потом уже 

визуальные виды искусства - живопись, скульптура, театр и кино. 

Визуальный образ (картинка) легче воспринимается, поэтому задает зрителю 

куда меньше работы - мозговой и душевной - чем звук или написанный текст.  

Визуальное восприятие больше ориентировано на потребление, чем на 

сотворчество. 

     Чтение книги обогащает наш словарный запас. Современному школьнику 

не всегда доступно содержание произведений 19 века именно из-за лексики. 

Чтение заставляет обращаться к толковым словарям, энциклопедиям. Эта 

работа над собой не пройдет для школьника бесследно: разовьется память, 

обогатиться речь. Конечно, одна книга не сделает этого, а вот если такая 

работа будет вестись постоянно – результат не заставит себя ждать.  
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